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Allmänt
För att fåbästautbyte avelkassettenELK42börDu läsa igenomdenhärMonterings- ochSkötselanvisningens avdelning
”Till Fastighetsägaren”.

ELK 42 är en elkassett som i första hand är avsedd för montering tillsammans med värmepump för uppvärmning av
villor eller mindre hyreshus.

ELK 42 är en svensktillverkad kvalitetsprodukt med lång livslängd och säker drift.

Serienummer* (95), ska alltid uppges vid korrespondens med NIBE.

069_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Installationsdatum

Rörinstallatör

Elinstallatör

Installerad effekt på elpatronen

Här införes eventuella anteckningar.

Datum__________________________ Sign___________________________

*Serienummer finns i vänster hörn på elkassettens insida.

Apparaten får användas av barn över 8 år och av personer med fysisk, sensorisk eller mental
funktionsnedsättning samt av personer som saknar erfarenhet eller kunskap under förutsätt-
ning att de får handledning eller instruktioner om hurman använder apparaten på ett säkert
sätt och informeras så att de förstår eventuella risker. Barn får inte leka med apparaten. Låt
inte barn rengöra eller underhålla apparaten utan handledning.

Med förbehåll för konstruktionsändringar.

©NIBE 2014.
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Systembeskrivning

Funktionsprincip
NIBE ELK 42 är en elkassett som i första hand är avsedd för
montering tillsammansmedvärmepumpföruppvärmning
av fastigheter.

ELK 42 innehåller överhettningsskydd samt kontaktorer
för att externt kunna reglera de tre effektgrupperna 6, 12
och 24 kW.

Elkassetten är i princip en elpatron monterad i en vatten-
behållare eller en elpanna utan varmvattenberedare.

De rostfria elslingorna och elpannetuben är gjorda av sy-
rafast stål (SIS 2333) vilket ger en mycket bra livslängd.

Energisnål

En liten vattenvolymoch en välisolerad kassett ger väldigt
små värmeförluster.

Komponenter
AvstängningsventilAV

BackventilBV

CirkulationspumpCP

ExpansionskärlEXP

FramledningsgivareFG

ReturledningsgivareRG

ReglerventilRV

SäkerhetsventilSÄV

OBS!Detta är ett principschema. Verklig anläggning skall
projekteras enligt gällande normer.

För inkopplingmotdeolika värmepumparna, se respektive
principschema.

Systemprincip
Tillsatsvärme från ELK 42 styrs av värmepumpen.
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Underhållsrutiner
Allmänt
Kontrollera efter installationen tillsammans med installa-
tören att anläggningen är i fullgott skick. Låt installatören
visa reglage och funktioner så att du har fullt klart hur
anläggningen ska fungera och skötas.

Drift
Eleffekten styrs externt av värmepumpen. Det innebär att
eleffekten kopplas in och ur stegvis vid behov av till-
skottsvärme.

Avluftning
Kontrolleramed jämnamellanrum att vatten finns i syste-
met. Det kan vara luft kvar i systemet en tid efter installa-
tionen varför avluftning av radiatorerna och panna bör
ske ytterligare någon gång. Efter avluftning skall trycket
kontrolleras och vatten eventuellt fyllas på.

Säkerhetsventil
Värmesystemets säkerhetsventil ska vara helt tät och nor-
malt inte släppa ut något vatten. Säkerhetsventilens
funktion ska kontrolleras regelbundet, ca. 4 gånger per
år. Gör kontrollen enligt följande:
1. Öppna ventilen.
2. Kontrollera att vatten strömmar genom ventilen.
3. Stäng ventilen.

Återställ trycket genom påfyllning av vatten.

Åtgärder vid frysrisk
Vid sträng kyla får ingen del av värmesystemet vara av-
stängd, då risk för frostsprängning föreligger.

Om någon del av värmesystemet kanmisstänkas vara fru-
set, tillkalla installatör.

Om värmeystemet skall vara avstängt en längre tid bör
man tappa ut vattnet och även säkerhetsställa att det inte
går att starta elpatronen.
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Åtgärder vid driftstörningar
Vid felaktig funktion eller vid driftstörning kan som en första åtgärd nedanstående punkter kontrolleras:

Låg rumstemperatur
Utlöst grupp- eller huvudsäkring.
Eventuell jordfelsbrytare utlöst.
Överhettningsskyddet (6) har löst ut. Omöverhettnings-
skyddet har löst ut, skall funktionen på systemets cirku-
lationspumpar och ventiler kontrolleras. Återställning
sker genomatt trycka in knappenpåöverhettningsskyd-
det, när temperaturen sjunkit under 80 °C.
Cirkulationspump stannat.
För lågt ställd termostat för elpatron (1).
Luft i pannan eller systemet.
För lågt förtryck i expansionskärlet.
Effektvakt eller extern styrning kan ha blockerat eleffek-
ten.

OBS!
Ingrepp bakom fastskruvade luckor får endast göras

av behörig installatör.
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Allmänt till installatören

Allmänt
Användningsområdet för ELK 42 är i kombination med
NIBEberg- och luft/vattenvärmepumpar. När värmebeho-
vet är större än värmepumpens kapacitet kopplas elkasset-
tenautomatiskt in somkompletteringsvärme. Elutrustning-
en är anpassad till värmepumpens funktion.

ELK42 innehåller överhettningsskydd samt tre kontaktorer
för att styra de tre effektstegen 6, 12 respektive 24 kW.
För bästa funktion bör effekten binärstyras, det vill säga
6, 12, 18, 24, 30, 36 och 42 kW.

De produkter som inte har intern elpatron kan använda
reservlägesreläet för denna funktion. Säkerställ att värme-
bärararen cirkulerar genom elkasetten.

Uppställning

L
E

K

OBS!
Termostaten (35) måste justeras så att temperaturer
över systemets högsta tillåtna temperatur inte över-
skrids. Justeringen får dock inte vara så låg att den

begränsar effekten.

Elkassetten skall monteras stående (se ovanstående bild).

För service erfodras ett fritt utrymme på 500 mm framför
kassetten. Om detta inte är möjligt ska demonterbara
kopplingar användas.
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Rörinstallation
Rörinstallationen ska utföras enligt gällande normer.

Cirkulationspump
Cirkulationspump ska användas för att säkerställa flödet
över elpatronen. Om värmesystemets ventiler kan stänga
cirkulationen helt ska bypassventil installeras för att flödet
genomelkassetten inte skaupphöra.Vid slutenanläggning
ska godkänd säkerhetsventil installeras samt tryckexpan-
sionskärl.

OBS!
Rörsystemet ska vara urspolat innan elkassetten an-
sluts så att föroreningar inte skadar ingående kompo-

nenter.

Tryckfallsdiagram ELK 42
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Elinstallation
ELK42 skall installeras via allpolig arbetsbrytaremedminst
3 mm brytaravstånd.

OBS!
Elinstallationen samt eventuell service skall göras

under överinseende av behörig elinstallatör. Elektrisk
installation och ledningsdragning skall utföras enligt

gällande bestämmelser.

OBS!
Återställ överhettningsskyddet, det kan ha löst ut

under transporten.

Kraftmatning
Kabeln för kraftmatning väljs efter vald effekt och kopplas
in på plint 9.

OBS!
Vid eventuell service ska all elektriskmatning kontrol-
lerasochkopplas ifrån. Elkassettenkanvara spännings-

satt från tillkopplad värmepump.
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Service

Avtappning
Systemet töms lättast genomattmontera enavtappnings-
ventil på rörinstallationens lägsta punkt. Avtappning ge-
nomensådanventil ger en litenkvarståendemängdvatten
i elkassetten, vilkendärefter tömmesgenomavtappnings-
anslutning (71).

OBS!
Stäng av elkassetten före tömning.
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Elschema
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Tekniska specifikationer

Mått
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Komponentplacering
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Komponentlista

Elpatron (-R1)1

Överhettningsskydd (-B1)6

Automatsäkring7

Anslutningsplint (-X9)9

Kontaktor (-K1)10

Kontaktor (-K2)11

Kontaktor (-K3)12

Kontaktor (-K4)13

Kontaktor (-K5)14

Reservlägestermostat (-B2)35

Anslutning, framledning, G 4070

Anslutning, returledning, G 4071

Kabelgenomföring78

Avluftning81

Serienummerskylt95
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Tekniska data

IP 44

560mmHöjd

240mmBredd

135mmDjup

30kgVikt

10,0literVolym

400 V 3AC 50HzMatningsspänning

42kWEffekt elpatron

63ARekommenderad avsäkring
elpatron

IP 44Kapslingsklass

0,7/7MPa/barMax tillåtet tryck i pannan

1800l/hMin flöde

5400l/hMax flöde

SIS 2333 EN 1.4301Material elpatron

SIS 2333 EN 1.4301Material tub

624 07 89RSK nr
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